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VIIL ¢'était bien autre chose; Pierre-Paul faisait un
paquet de ses vétements qu'il nouait sur la téte

LE PONT DE LA GRAINRE.

de Plantiau, puis ils traversaient ensemble & la

nage le rapide courant du Coésnon. Pierre-

Pierre-Paul, le heéros de la matinee, ef sa
chére petite Marcelle, ouvrirent le bal villageois. |
T/on vit figurer avec eux tous les enfants du
Moire ou dela Plantelle, et méme les jeunes
messienrs et demoiselles de Beauval.

Eugeéne eut pour danseuse Reneée Morgan,
Louis, Mariette Roverin; Bricuc Roverin fuf
le cavalier de Laure, Tanguy Morgan celui de
Suzanne. Les enfants de Jerome Gillet, petits
neveux et petites niéces du maire Mathurin Le-
bleu, entre autres Aubin le prix d’honneur, pri-
rent part & ce premier quadrille, anguel succé-
derent bientot des danses moins enfantines.

Les erands gars eb les jennes filles de Saint-
Loup rédunisaient les enfants au role de specta-
tenrs. Des nuages de poussiére s'élevaient sous
les pas moins légers des couples rustiques qui
rivalisaient de grace ou de gambades. La fa-
mille de Beauval se'réfugia au presbytére, et
profitant ensuite de sa présence au bourg, fit
quelques visites aux habitants les plus notables.

Corentine Morgan, bonne menagére, avait
zepris avee Marcelle et ses enfants l¢ chemin de
la Plantelle, ou Pierre-Paul la snivit, comme
de raison. Quaurait-il fait a l'assemblée, puis-
que §a chére petite amie n’y était plus? Il cou-

Paul fut séveérement grondé d’abord; mais plus
il grandit, moins il devait. courir de danger.. =
Dans P'une et Pautre ferme, on finit par trouver
tout simple: habitude. qu'il avait prise; dir

reste, Plantiau étant toujours de la partie; on
pouvait raisonnablement étre sans eraintes:

trois plus beaux prix ont été pour Pierre- =
Paal
— Je n'en sais trop rien, tant la bonne béte

tre est content. ...
— Tt nous aussi ! fit Marcelle.

tout aussi bien que Blaise Cordon en personne.

dans Ta ferme oi il avait flairé, en aboyant de -
plaisir, les trois livres et la couronne:— Pa-
reille preuve était sans réplique.

Vers sept heares du soir, la foule atliree par:

tes prirent la route qui passe au milien des Da-
mes-Plorées, les Manceaux celle qui les longes

rut done au Moire pour y déposer sa couroune,
of, snivi de son chien Plantiau, passa gaiment
le Coésnon sur le pont de la Grainée.

Plantian, 3 l'attache depuis le matin, ce qui

de Saint-Loup ; les gars d'Hédée on de Com-
bourg passerent le pont de Lavignais ; mais les
habitants de Lavignais méme, ceux d’Antrain,
de Dol et méme de Pontorson, coupant au plus

ne lui arrivait guere, bondissait et japait avec
des transports de joie. Dix fois il rattrapa Co-
rentine et Marcelle, qui avaient pris les devants;
dix fois il rejoignit son jeune maitre, qui cou-
rait pourtant, lui aussi, et de bon coenr.
Plantian était un chien de berger, presque
noir, qui avait recu le jour 2 la Plantelle;— de
1a son nom,— et que Marcelle youlat donner a
son jeune ami, un 29 juin, jour de saint Pierre
et saint Paul. Dés que Pierre-Paul fut d'age a
garder les bestiaux, Plantiau fat son compagnon
Jdans les bois et les landes ; sile petit patre éhu-

diait ou dormait, le chien redoublait de vigi- |

lance ; anx heures de classe, le tronpeau se rap-
prochait du bonrg et Plantiau et restaif seul.
Apres: la classe, on passait inévitablement sur
la rive gauche, et plus tard Phearenx chien etaib
admis en tiers dans les jeux de Marcelle et de
Pietre.-Panl, Les vaches une fois & I'étable,

qui devaib abréger surtout les chatelains de
Beauval. -

La gaité genérale était surexcitée par des 15

bations trop abondantes sans doute, bien quat:
cun désordre grave n'eit troublé la fote ; mais
| i1 etait grand temps qu’elle prit fin.

Une troupe assez nombreuse de jeunes pags
sans des deux sexes, se tenant par la main; pré-
cédait de quelques pas la famille de Beauval.
On y chantait a 'anisson,—car on ne soupgonne
pas dans la contree Lart de chanter en parties;
une des chansons les plus populaires <

Piarre. mon ami Piarre,
T,'an tire-lire, l'an lire, I’an tire-lire, 'an 1a!

Piarre, mon ami Piarre,
Nras-tu pas vu le loup (bis) ?

— Oh! ma tante, dit Marcelle, voyez done
comme Plantiau est gai: Comprend-il que fes =

a de finesse ; mais il voit, bien str, que son mai- =

D'aprés Pierre-Paul, le chien avait compris ™

An lien d’aller droit & la riviére, il était enfre =

1a fate se dispersa dans toutes les directions;
les gens de Fougeres et des communes avoisinan-

Jos Normands, se dirigérent a travers les landes

court, profitérent du léger pont de la Grainée

. éntrainés en arriere, tandis que leurs denx filles

Une voix de fausset avait entonné ; le refrain o
" rant, :
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fut clamé par tout le monde ; 1 :
€8 earg
ensemble : ! gars repriren

Hikr au gokr, j'en vis a quaire (V'an tire-live, ste.),
Tt des plus hauts mités !.., ; :

Les jeunes filles répliquérent :

Pidrre, mon ami Pitrre, (Pan tive live, ete.),
Veux-tu teuer le Joup ? -

.La. téte de colonne allait en cadence, tous les
pl(ld:s. posaient et levaient & la fois; des éclats
de rire accompagnaient les refrains, durant les-
quels on tapait plus fort des deux talons. ;

La bande qui suivait la famille de Beauval
s’fétaiﬁ mise a l'onisson; de tous cotes les gars
repétaient :

Que we baillerez-yous. la belle, (I'an tire-live, ete.)
Pour vous teuer le lonp ? e

.]‘_-ﬂ ce moment les hotes dun chatean se trou.
vaient au milieu du fragile pont de la Grainge
Cent yoix de paysannes faisaient chorus sur ces

- paroles:

Je vous baillerat, mon Piarre, (Van tire-lire, ete.),
Un bizu petit bijou. Gk

Un'.cri de terreur interrompit les rires, le |

chant et la marche. Le pont craquait, e pont

- setait affaissé en aval du coté dela rive gan- |

che. Le pas trop régulier des chanteurs avait
peu a pea fait glisser I'un des madriers dont e
bout tomba tout & coup dans Pean. Le tablier
composé de planches a peine assujetties, se dé:i
v‘eloppa en eventail. Vingt-cing personnes rou-
lerent & la riviere, quelques autres farent bles-
sées. Il y eut un moment de désordre inexpri-
mable.

T masse des gens qui s’en venaient recula en
écrasant. Ceux cui étaienten avant sautérent
?l‘x s'acerochant les uns aux autres, parvim’entj
a s¢ hisser surle bord, Eugéne et Louis entre
antres,

M. et Mme de Beauval furent brusquement

couraient les plus erands dangers.

Laure, ainée, se cramponna de toutes seg
fnr\?es i 'ane des planches; avec le geconrs d'une
xain inconnue, elle put rejoindre sa mere glacée
éponvante,

La jeane Suzanne é1ait emportée par le con-
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t De T'une et Uautre rive on tendait des pe
ches aux autres viclimes da Paccident uip ft-
rent toutes sauveées presque aussitot S
Su:?anne seule ne put étre secoumé s elle étalt
tom'bee juste au milieu du petit ﬂeu;e 4l
t (.lro_zt le plus rapide; avant qu'on sat u’ 1;1“-
. etait en péril, on Papercevait a peine. P
M. de Beanval la découvrit tont a coup
Poussa un cri de désespoir et voulnt se précipij
piter & l'ean ; son garde-chasse le retint
s Madame ! empéchez un autre malhenr |
I’y cours, moi,
Dix personnes arréterent le pere de Suzanne,
Au méme instant, on enfendit deux masses

tOII].bCI blu?aﬂ“ne}lt en ﬂ."a]. Uﬂe en Vv
: Bune voix

— Nous la sauverons!. . . .
— C'est Pierre-Paul et son chien Plantian I+
' dirent cent personnes a Ia fois. > 5
Le garde-chasse courait sur la berge du coté
du moulin ; le foule Pimita, et bientot, 4 la fa-
veur du crépuscule, les plus rapprochés purent
Vo plonger Plantiau, qui ramena par Iépaule-
la jeune enfant, déja sans connaissance. Pierre-
Paul Ini souleva la tate en eriant ;
— Hola ! quelquun & Vecluge, aver une.
cordet.... : ;
— J'y suis ! répondit le garde-chasse,

20

‘Aux applaudissements de la multitnde, la fa-
| mille de Beauval comprit que Suzanue. était
sanvee.

'Le madrier qui avait si malheureusement fla.
chi fat releve alors ; on put, avee quelques pré-
cautions, passer de l'une & l'autre rive. Euoane
et Louis etaient a coté de lenrs parents LTor.s—
que le garde-chasse revint portant la peti’te de--
moiselle.

Pierre-Paul et Plantian snivaient.

— Au Moire, au Moire! I y aura bon feq !
s'écria le jeune gars, que M. de Beauval n'ent
pas méme le temps. de remercier.

('}ervais Roverin ; sa femme, ses denxz fils
B_rleue et Julien, ses trois filles Mariette, De.
nise et Pérrine, allaient se mettre a table pour:
sQuper.

— Pierre-Paul préfere la Plantelle au Moire
dit Poucle Gervais, je ne lui en vewx point pom:):
ca, mais ce soir j'aurais voulu Pavoir 3 table :
Mmaitres et serviteurs, nous aurions de hon ccem:-
bu un coup & sa santé.

— Il m'a bien dif qu'il souperait ici, pour-
tant, fit Julien. :

— Eit & moi aussi, ajouta Denise,
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i woix de Dieu, dit levalet derchar- | bras et le béniten plem'ar_tt- de rucomm'.\ssancg :
gl S < ‘ — Je n'oubliersi jamais que tu m'as rendu
rue. P BRI S o

Bien sir, ajouts Bernarde, vieille servantay] ma fille! Couragenx enfant I‘]?' M.dnm (;.qtze .
oy 8 % DEl : A = o i
de soixante Lii;q ang, un peu plus maitresse au/l ta mére ! J’en seraiung pour Lol entends-tu
} B e-c 18, un ] 5 4 . -
i 1 is'i bien, Pierre-Paul #1500

i 5 maitres ensemble, y compris | bien, Pie L b b "

st lf:d‘m:; ; onwrel 3:]L\'fmi,l de \ Plantiau s'était leve d'un bond, il aboyait,il

; Gervais. Attendons encore ava e : 4 7e dungoud, I aborale
i ggosi t-Cr;Hi & ! lachait les mains de:la. chételaine, il sautait;
dire le benédicite !

18, 1 jen ju tourant ‘& Pierre-Paul, elle le serra dang ses
— Si le gars.a promis, il va rentrer, jlen ju- i Courant & Pio ,
]

= = 1 o i 1 | £ .t es ap '.‘\-1{, Gneore.

o ris d'effr 1 e laa tltﬂdl} l'UtLHtlL‘C‘Dt 1 tournal b al J_‘. ; ;

£8 Crl d {tro (lv 1tk l'.ﬂ 4 GRS | hl ‘c(‘ll C[ entin 5. S0 ~mmarl et ses : tS
Sl '11‘ 1018 3§ i' 58 d'.L ge siona, les vOVErin LATCeLLE, €3 enian
ael 53 18 I narae & ) 24 y 1€3 l £ i { f

1
. {
i ss0, 115 conraient verslo Grainée: |
sortaient en masse, 115 conraient yersla G |
!

i

|

\

recrettérent toujours de¢ a'avoir pas été’ pre:
(=]
il o fosse s glle-méme avail deg larmes anx yeux.
Pierre-Paul et Plantiau franchissant le fosse | narde elle-meém [] al r‘ ety
it i 1 — Messiears, disaitile garde-chasse 3 B
de séparation leur appar urent soudain. { Messiears, g

i | ot & Louis, sans ce vaillant petit garcon, il pon & e
/i vite 1 dib «t & Louis, sans ce vaillant petit g ; .
—_ Bon fen! chez mous] vite! vite! dibi le | et ¢ Lonis, :

vaib arriver pire que la mort de Mile Suzanne,

j '8 le Suzanne est tombée A l'ean.
I i g ouzapne €8 :
B — Comment cela?

Ox nous l'apporte !
s ‘an éeonta pas davantace. :
Ta Gervaise n'en écouta pas davantag | S - N
ise ! i /i j 3 M. wvofre pere un
— Mariette! Denise! Perrine! allons! ve- | eut pu retenir P

i i | plas: et 16 courant est mauvais, surfout & lap=,
nez!. -.. s'écria-t-elle. plas;

Mais le pere Gervais, toul en rebroussant | prache du wonlin.
in, questionna son néveu : g Taprgoomplery SR
% 5 | ;o -avenais de la Plantelle, e pont | ciements fraternels I'heurenx Pierre ‘Pa q
Sty oL : g | M suval felicita enfin avec effusion.
a chuté, répondit Pierre-Paul, et Mlle Suzanne. ' M. de Beanval fehecita el o
b 2 : R O T otit ami 3
"u 1ovée, bien sir, sans mon brave Plan- | — Plaise & T)Eeu, mon petit ami, .
WS e ’ | que je puisse un jour vous prouyer tout ma gra
&3 |
tiau,

Tt cans toi, Par tues tout mouille, s'ecrie- | titude. : ; e =
Bl o ;301'. ¢ et Jtllien / {* - Pierre-Paul prit un air sérienx ; il rougtt,'se'a
R dit Gervai | 'grands yeux noirs se fixérent avee quelque timi-
Ah! mon cher petit gars! dit Gervaisen |"grands y
| iaurais di deviner le premier.
'embrassant, j’aurais da deviner 5 i
e Pam! ,f{t Pierre-Paul, vous m'avez assez | demment lui adresser ang priere e
5 ; ; | &y ") DJ a
i t&m‘ dé pour ma manie de passer le | — Parlez, mon chex enfant, parlez, ef, si
souvent grondé pour m _

u = 1L q 1 4 2 = !) 2 L - t g P&Z- 5
0esno 1 13 naZe 1 J';llalt mon } que vou! deaiff_’{- (’-St U:}"-,lbl(,, ce B .
\ 9 £snon i l €5 1 2 3 (‘.‘Il(.]C'|I ue era fait, so

s anann]
2 ) & quelgu se tout de me- | en sur! e g
Skl nde - e e " B (lest que cest bien difficile, je crois, dit

|
o T s Panl.
_ Petit maliciens, va! Vous verrez que | Pierre Paul
saural tonjours tortavee luil. .. e . dogyn v
g tm'J 3 la famille <de Beauval entra | portait & Mme de Beauval des veteme L
e L bale s yeus, | 1 Suzanne, ses filles ef les valets du Moire,
o Moire. Suzanne avait deji rouvert les yeuz, | pour i 1,.
au Moire. o
: it sur son ceeur avee transport. | resterent ébahi b T
ot i la vaste che i Hgpliquez-vous toujonrs | -nous. VErrons.
ian, etendu en travers de la vaste che-| =~ — I . :
|antian, étendu en travers ¢ - - BapliquaTAg Y
'P" aeon it en remunnt la queue, maisnon | dit M. de u?.a.uml‘a\tcl J?i‘t S
s | bien ! répondit Pierre-Paul, ¢a

-

I T AtPAanT sl ~_Eh
sans montrer ses dents blanches aux -étrangers | Kl
5 . . P . : ¢
O lace & ma- | bonnes pierres le pont dela Grainée.
" @ale animal ! At la Bernarde, place & ma-| bonnes picl I

demoiselle !
1, chien grogna, regards

16
£
U

‘eille | de silence s'ensuivit. La vieille Bernarde le roms
de travers la vieille | de silence s‘L_lmumt. L vie
juste assez pour lui | pit la premltru
1

ali A ; L
servante et se recula tou Quets fier payson ¢a donneral s,ecna—t-elle
] =il ll

o ' de e L o B T fiston & DL J0:
e o lors M. de Beanval, vous | admirativement. AL t'en bienle fis

Madami 3 1591 ; | ] o 10 ;i\[, . b ¢ j
b] ez d eMEercier 1€ salyul I de Ol en-. | '-{)h, alne ac Bal =y
(2} 167 ‘de Tene . o sanvear I { I a fan = I voul 1 de :f lE

8
— L 0 rede B nne [ ) f i
en 4 sa p sfite femme
i 'écria li 2o ‘-‘ Z3NNG. | bll._,n 7 54 if. L
= Mﬁl‘. s'ecCria i3 Meroe

{ sonts Inrs de cette scéne “touchante. La Ber- ®

savait!s
2 e e ’ &
__ Je ne sais, mes jeuncs messieurs, si' l'on ;

L 2i4 et A : remer- e : ; ; :
Kageéne, Louis et Lauta comblércnt de remers - Ie mienx est de faire savoir au roi ce que le roi
" @ekait pas. Mais comment s'y prendre 7—Ici

| dité sur le seignenr chatelain; il vonlait évi

La curiosité redoubla. La Gervaise, quiap-3

- . e TR
| de demander an roi la permission de rebati

La surprise générale fat telle qu'un moment

‘l‘(\!v{‘. que ce pont-la doublerait la waleu du_
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Les Roverin se répandirent en exclamations
laudatives :
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Suzanne qui, costumeée en petite villageoise ,
vint enfin embrasser son gauvetenr.

Voila ce que | — Mais il est toat monille, Tui ! et il senrha-
c’est que d’apprendre le latin I, . 'La fameuse | mera, dit-elle.

idee!. -, . Oh!quel fite garconnet !, . |

—Jen serais cause, ma foi! dit I vieux gen-

Le fait est qu'a lo Plautelle, chez les Morgan, | tilhomme ; ne lni* ferai-je donc cadeay que d’un

il ne se passait guére de semaine sans qu'on deé-
plorat, dans Pintérét de Marcelle, les retords
sans fin de l'administration. A propos du pont
improvisé pour la fete, la méme doléance 'étant
reproduite devaut Pierre-Paul, en sen retour-
nant aun Moire pour y souper selon sa promesse
a Julien et a Denise, le jeune garcon pensait
deja fort séricusement & s'adresser an roi Char-
les X. Mst-ce que Jacques Morgan et I'oncle
Geryalis, et tant d’antres, ne disaient pas a pro-
pes de tout ce qui allaib mal: ¢ Ahlsi le voi lo

Lorsquion peat réciter sans fantes s nomen-
clatore des'rois de France, et qu'on est capable
de definir Ie triangle, le csrcle on le carré, il
a'estipas difficile de conclure d'na tel regret que

commencait Pembirras de Pierre-Panl; une oc-
seassion excelleate se présentait tont 2 coup, il
en profita. Ba grande malice ne fot done gue de
ia présence desprit.

— Mon petit ami, dit M. de Beauval en
séafiant, je ferai ce que vous désires; et il I
feat, j'irai tont exprés jusqu’a Pariz. Mais, di-
te=-moi, n'suricz-vous pas anire chose & me de-
mander ?

——Dam! fit le jeune gars aprés avoir réflé-
chi o instant. Les chiens de Beauval ont de
Beaux colliers de'cuivre jaune; je serais bien
aige tout de meme d’avoir le pareil pour Plan-
tian.

Lie chien entendant son nom' se remit & bon- |
diret a folatrer ; M. de Beanval e’ caressa,

— Nous Ini devons le plus bean. collier, et il
Taura; mais pour vous-méme, encore uné fois,
gnedeésirez-vous ?

— Mon oncle Gervais me donne tout ce quiil
me fant ; matante, mes consing, mescousines et
14 vieillo Bernarde ne me refusent rien ; Coren-
tine et les: Morgan font de méme; si jlavais bien
envie de quelque chose, je I'anrais toat de suite,

la pourquoi je n’sl envie de rien.
nohante des répartiesde Pierre-Paul, M. de
Beauval prenait plaisit & le faive euuser; lors-

gros rthume L De grace, mere Gervaig, oocupez-
vous de lui un peu.

Pierre-Panl fuf emmené par sa tante.

L'oncle Gervais s'approcha du chatelain, et;
d'un ton confidentiel : '

— Banf votre respect, notre maitre, si vous
avez tant bonne envie de donner quelque chose
de mieux au vaillant “‘petit gars, je tiens, je
crois, une bonne idee, . .,

— Parlez, Gervais, parlez I'dit vivement M.
de Beauval.

— Ga serait done de moyenner une moyen
de lui retrouver sa sceur Clarisse, puisque, rap—
port au pont, mopsienr ira. peut-gtre bien &
Paris. Les marqaises's’y doivent connaitre 'une
Vantre, et, de marquise en marguise; a force de
chercher... vous comprenez, monsiear de Beau-
val? :

— A merveille, repondit le gentilhomme,

— Si je ne parle jamais plus a mon neven de
saseeur, eb si personne ici n'en parle davantage,
cest qi’il a du ceear, le brave gars, et quion lui
ferait chagrin. ... mais, entre nous autres, nong
voyons bien led jomrs ou il a eu souvenance
d’elle, vo qu'ils S'en reviennent tout tristes du
bois, Plantiau et lail. ... AhI M. de Beauval,
si vous la lui rendiez, sa searp Clarisse; vous lui
paieriez votre fille Suzanne dans la monnaie de
sa piece.... Voila le vrai! .
Ce colloque avait en lien dans un coin et wa-
vait ¢6é entendu de personne ; mais tout le mon-
de vit M. de Beanval tendre une main reconnais-
sante 4 Gervais en g'écriant !

— A la bonne heure 1. ... ef grand merci de
votre excellente idée!

Mais le chien Plantiau eab le plus beay des
colliers de caivre. :

Mais, I'antorization de . reconstruire le pont
de la Grainée fut enfin oblenne, — ce qui, par
parcnthese ; charma fort M. Emilien Duran:
tais

it Clarisse Roverin ne fat pas retrouvee,
Mulgre tous les efforts de M. de Beanval of
de ses amis de Parvis, Von ne parvint jamais &
deeotiviir la marquise qui Pavait recueillic. A

fue la chitelaine et Gervaige appararént avee
La Meillenre Part,s=a¥ol 58. No 2

la verité, par une errenr assez naturelle, puis—
gu'il s'agissait d'une sorte d’adoption, Fon ne
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8iétait enquis que de marquises d'un 4ge mhr, et,
d'un autre coté, quand les recherches commen-
cerent, la jeune veuve dumarquisde Pontherve,
Isméne de Lersant, remariée &, son cousin le
chef d'escadron, portait desormais le titre de
comtesse,

Cependant, plus le petit patre avaneait en
age, plus il songeait & cette sceur unique dont
la sillionette en denil lui apparaissait, les mains
étendues vers un objeb qu'il ne parvenait point
a se representer. Souvent alors il s'en’ allaif re-
ver sur la tombe de son pére.

— J’aime bien  Marcelle, et Corentine, et
mon oncle Gervais, lenrsfamilles, et notre bourg
de Saint-Loup, mais j’ai une seur dans le mon-
de. Ma-t-clle donc oublié ? Ne la reverrai-je de
ma vie?

Plantian. gémissait tout le temps que son
jeune maifre evoquait ces tristes pensées. Se
dirigeaient-ils vers la Plantelle, le bon chien

le nouvean pont de la Grainée, plus souvent
appelé,—ce qui était justice,—le pont de Pierre-
Paul.

VIII.
L'HERITAGE DE CLARISSE.

C’était un bourru bienfaisant que le vienx
marquis de Ponthervé, bourrn du meillenr ton,
il est vral. Quant 4 sa bJenfalcaLce, son maria-
o6 avec Ismene, sa noble conduife envers Mme
de Lersant la meére, son juste courroux contre
les collatéranx qu'il deshérita, ses bontés pour
Tsmeéne, et enfin ges craintes pour l'avenir de la
jeune Clarisse, démontreraient au besoin qu'il
savait allier la générosité, le dévoiment méme,
3 une misanthropie invetérée, — mal commun
parmi les gentilshommes de sa génération pros-
crite et décimée sur I'échafand.

Isméne s'étonna de ne recevoir aucune lettre
de Joseph Roverin.

— Ingrat! cest tout simple! je m’y atten-
dais! dit le marquis. 1l s'est débarrassé de sa
fille Clarisse eb ne vous remercie point. . .

— Le pauvre homme est presque aveungle et
fort malade’; je &uis yraiment inquniete de lui,
objecta Ismeéne.

— Trop de bontés, madame!. .., N’y a-til
pas au village un curé, dix bourgeols, wingt |
paysans lettrés, capables de tenir la plume & la

=
|

place de yotre M. Roverin ? Ingraf; vous dis-je,
ingrat!.... Du reste, 2 mon sens, c'est fort
heurenx:. . .
— Fort heureux ? murmura Ismene étonnée.
-— Oui, reprit le vieillard, parce qu'une rup-
ture, trés desirable en fait, aura lieu ain

qu'il y ait aucanement de nofre faute. Vous sa- .

vez que le ‘pere et le frére de Clavisse sont en
Bretagne ; mais vous ignorez le nom de leur il
lage.

— Je pourrais apprendre auyu:

— Ne vous en informez point ; ¢
verin d’éerire: le premier ; il n’éerira pas
mieux! Les liens du paseé seront brisés y
la, senl.

— Comment ! - vous: voudriez que Clarisse
restat a jamais sans nounvelles de sa famille ?

— Oui, assurément.

~— Monsienr le marquis, je ne.puis vous com-

| prendre.
tout joyenx se remetfuit a bondir. Il n'aboyait |
et ne sautait en nnl endroit, si gaiment que sur |

— FEcontez-moi, Isméne ; vous comptez faire
de cette enfant une espéce de demoiselle.

— Une demoizelle tout a fait ! s'écria vive-'

ment Ja jenne marquise.

— Plus vous l'éléverez, plus mes arguments
seront justes. Son p(,m, frére va devenir un gros
paysan,unrustre, illettré selon toute apparence.
Laissez le frére et la seeur étrangers 'un & Uau-
tre, dans leur intérét a tous denx.

Tsmeéne avait la plus grande confiance en gon
vieux mari, qui insista longuement. Tl dévelop-
pa son opinion avec une conviction profonde,
avec une habileté spéciense, de natura & per-
suader une téte moins jeune. Ismene'se résigna
donc & snivre son misanthropique conseil.

Pendant un an, Clarisse demanda souvent des
nouvelles de son pére et de son petit frére; Ts-
méne lui répondait fort sineérement qu'elle étaid
elle-méme bien affligée de n’en pas recevoir.

— Sils avaient péri en yoyage ? dit un jour

flarisse en pleurant.

— Hélag! je commence & la craindre! mur-
mura Ia marquise vivement émue, mais tu as en
moi nne seconde mére, mon enfant ; aime-moi
bien, Clarisse; je remplacerai. tons cenx que in
as perdus.

La petite fille se précipita dans lés bras ou-
verts de sa bienfaitrice ; elles plenrérent ensem-
ble, et ensnite ne reparlérent jamais de Joseph
i de Pierre Paul Roverin que comme de pa-

t\ 'l‘“ ne sont plus.
s années se succédérent ;. Clarisse grandit;
clle gtait Ja plus tendre amie:d’Ismeéne, sa sceut,
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ga fille, sa_compagnie inséparable. Li¢ vieux
marquis n’ayait pas tarde & se prendre pour elle
d’une affection dont elle sut se rendre digne par
une tendresse filiale pleine de charmes. En mou:
rant, il Iui legua soixante mille franes destinés
#.étre sa dof.

Clarisse le pleura comme il et été son
ajeul.

Ismeéne, & I'age de vingtsix ans, se trouvait
venve. Unique héritiere d'une immense fortune,
elle devait etre fort recherchée, mais elle se res-
gouvint de ses premiéres amours pour le comte
de Lersant qui, de sous-lieutenant devenu chef
d’escadrons, n'avait point cesse pour cela d’gtre
Ie plus aimable des hommes,

Olarisse venait d’atteindre sa seizieme annee :
Pon n'auraif pu trouver fleur de beanté plus se-
reine, graces plus naturelles, ceur plus tendte,
ame plus candide ni plus reconnaissante; mais
1a jeune veuve l'aimait frop sans doute au gré
du comte de Lersant. Avec tous les menage-
mexnts convenables, il déclara que Clarisse Ro-
verin lui semblerait fort sénante dans son inte-
rieur.

Isméne bouda un instant.

— Il faut-Ia marier, ma chére amie, se hata
d'ajouter le cousin et futur éponx ; assurons son
avenir, n'est-ce point 13 votre veeu le plus cher ?

— Je n’ai jamais songe a me séparer de Cla-
risse,

— La condamneriez-vous & un. celibat per-
petuel ? Chere Ismene, votre tendresse serait de
1a croaute,

La jeune veuve sourit.

— Allons! Edounard, je souscris & vos pro-
jets.

— De tout coeur ?

— De tout ceeur.

— Sans arriére-pensée, sans me traiter de vi- |

fain jaloux quinquiete ube amitié maternelle ?

— Oh! je ne vous promets pas cela, mon-
sieur | Je suis trop sincere ; et tenez, je vousen
voudrai toujours un peu, mais je me rendsa
mon seignenr et maitre.

Ismene le prepait déja sur le ton léger ; 1
comte e put étre badin :

—dJea yous donne mon ceeur fout entier;
Clarisse a, je le vois, une grosse pari du vo-
frouil

— Oui, je Paime, et'je veux qu’elle soit heu-
reuse, repartit vivement la jenne veuve.

—— Je ne négligeral rien pour cela, je vous le
jure! Aussi, maloré toutes mes répugnances,

vais-je vous prier d’ouvrir vos salons & une fou-
le de gens qu’entre nous je n'aime guere.

— Quelles gens, mon ami? demanda Isméne
fort surprise.

— Votre jeune protégée est sans naissance,
ma chére cousine. Ses soixante mille. francs et
ses beaux yeux ne Iui feront pas épouser an duc
et pair, w'est-l point vrai? Il faudra done afti-
rer ici des jeunes gens de sa. classe, des bour-
geois, des parvenus. . . .

Isméne soupira.

— Neécessité n'a pas de loi, ajouta le comte
de Lersant, et je suis trop heurcux, aujourdhui,
pour ne pas me feliciter de faire un Iéger sacri-
fice d’amour-propre & celle qui consent au bon-
hear de ma vie. Votre charmante compagne
m'est chére, Ismene; je partage lintéret que
vous lui portes; et si, par raison, plus que par
un ridicule caprice, je trouve quelle ne saurait
etre en tiers dams notre existence, croyez queje
lui souhaite 2 elle aussi un avenir embelli par
I'amonr d'un époux digne delle.

Le jour de la signature du contrat, Ie bar-
reau, la finance et I'industrie se coudoyaient avee
laristoeratie dans les salonsde U'hitel Pontherve.

— Monsieur le comte de Lersant fait un bean
réve ! disaient les gens d’argent.

— Les neveux ef nieces de fen Io marquis de

Ponthervé en font un for desagreable, par
compensation, répliguaient les gens d'affaires.
- — A coups de proces, ils ont anéanti le pa-
trimoine de Lorsant ; les Lersant prennent leur
revanche = tout est pour le mieux dans le meil-
leur des mondes.

— Charmant mariage!. .. TFete admirable !

— .... 00 sommesnous? on - allons-nous?
Mais c'est un gachis, un péle-mele, ma chere
baronne!

— Plus bas, vicomtesse!
sonne, §'il se pent.

— Leg blessées, c'est nous! Lion aurait dix
ROUS Prévenir, je serais venue en fiacre.

— Moi, jaurais envoyé quelqn’on & ma
place.

— Lietrange macedoine! C'est une pageu-
re s,

— Plaignonsnons!. ...
un parfum distingué.

L’impertinente critique ‘des douairieres qui
murmuraient ainsi choqua - la jeune Clarisse,
égarée d'uventure non loin de lenr gronpe ultra
blasonné ; elle prit la fuite et se trouva bientot
au milieu de femmes qui minaudaient en se dé-

& blessons per-

Les sorbets seuls ont




